Deutscher Bundestag Drucksache 14/1008

14. Wahlperiode
06. 05. 99

Gesetzentwurf

der Bundesregierung

Entwurf eines Gesetzes

zu dem Vertrag vom 21. Dezember 1995

zwischen der Bundesrepublik Deutschland

und der Republik Armenien

uber die Férderung und den gegenseitigen Schutz von Kapitalanlagen

A. Zielsetzung

Verstarkung der beiderseitigen Wirtschaftsbeziehungen durch Férde-
rung und gegenseitigen Schutz von Kapitalanlagen.

B. L6sung

Vélkerrechtliche Absicherung von Direktinvestitionen, insbesondere
durch Gewébhrleistung des freien Transfers von Kapital und Ertragen,
Vereinbarung von Inlanderbehandlung und Meistbeglnstigung, Ent-
eignungsschutz und Entschadigungspflicht sowie Rechtsweggarantie
und internationaler Schiedsgerichtsbarkeit.

C. Alternativen

Keine

D. Kosten der offentlichen Haushalte

1. Haushaltsausgaben ohne Vollzugsaufwand

Keine

2. Vollzugsaufwand

Es entsteht kein Vollzugsaufwand.

E. Sonstige Kosten

Kosten fir die Wirtschaft und flrr soziale Sicherungssysteme ent-
stehen nicht.
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Bundesrepublik Deutschland
Der Bundeskanzler
042 (432) - 651 09 — Ka 117/99 Bonn, den 6. Mai 1999

An den
Prasidenten des
Deutschen Bundestages

Hiermit Ubersende ich den von der Bundesregierung beschlossenen

Entwurf eines Gesetzes zu dem Vertrag vom 21. Dezember 1995 zwi-
schen der Bundesrepublik Deutschland und der Republik Armenien Uber
die Férderung und den gegenseitigen Schutz von Kapitalanlagen

mit Begriindung und Vorblatt.
Ich bitte, die BeschluBfassung des Deutschen Bundestages herbeizufiihren.

Die Vorlage ist vom Bundesministerium fur Wirtschaft und Technologie und
vom Auswartigen Amt gemeinsam erstellt worden.

Der Bundesrat hat in seiner 737. Sitzung am 30. April 1999 gemaB Artikel 76
Abs. 2 des Grundgesetzes beschlossen, gegen den Gesetzentwurf keine
Einwendungen zu erheben.

Gerhard Schroder
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Entwurf

Gesetz
zu dem Vertrag vom 21. Dezember 1995
zwischen der Bundesrepublik Deutschland
und der Republik Armenien
liber die Férderung und den gegenseitigen Schutz von Kapitalanlagen

Der Bundestag hat mit Zustimmung des Bundesrates das folgende Gesetz
beschlossen:

Artikel 1

Dem in Eriwan am 21. Dezember 1995 unterzeichneten Vertrag zwischen der
Bundesrepublik Deutschland und der Republik Armenien Uber die Férderung
und den gegenseitigen Schutz von Kapitalanlagen sowie dem dazugehdrigen
Protokoll vom selben Tage wird zugestimmt. Der Vertrag und das Protokoll
werden nachstehend veréffentlicht.

Artikel 2

(1) Dieses Gesetz tritt am Tage nach seiner Verkiindung in Kraft.

(2) Der Tag, an dem der Vertrag nach seinem Artikel 13 Abs. 2 und das
Protokoll in Kraft treten, ist im Bundesgesetzblatt bekanntzugeben.
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Begriindung zum Vertragsgesetz

Zu Artikel 1

Auf den Vertrag findet Artikel 59 Abs. 2 Satz 1 des Grundgesetzes Anwendung,
da er sich auf Gegensténde der Bundesgesetzgebung bezieht.

Die Zustimmung des Bundesrates ist nach Artikel 105 Abs. 3 des Grundgeset-
zes erforderlich, weil das im Vertrag vereinbarte Diskriminierungsverbot sich
auch auf Steuern bezieht, deren Aufkommen den Landern oder den Gemeinden
ganz oder zum Teil zuflieBt.

Zu Artikel 2

Die Bestimmung des Absatzes 1 entspricht dem Erfordernis des Artikels 82
Abs. 2 des Grundgesetzes.

Nach Absatz 2 ist der Zeitpunkt, in dem der Vertrag nach seinem Artikel 13
Abs. 2 und das Protokoll in Kraft treten, im Bundesgesetzblatt bekanntzugeben.

SchluBbemerkung

Bund, Lander und Gemeinden werden durch die Ausfihrung des Gesetzes nicht
mit Kosten belastet. Auswirkungen auf die Einzelpreise und das Preisniveau, ins-
besondere auf das Verbraucherpreisniveau, sind nicht zu erwarten, da es sich
um einen Rechtsrahmen handelt, der Uber den in der Bundesrepublik Deutsch-
land ohnehin bestehenden Rechtsschutz nicht hinausgeht.

Kosten bei Wirtschaftsunternehmen, insbesondere bei mittelstidndischen Unter-
nehmen entstehen durch die Ausfiihrung des Gesetzes nicht, da es ausschlieB3-
lich einen erweiterten volkerrechtlichen Rechtsschutz flr Investitionen in
Armenien schafft.
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Vertrag
zwischen der Bundesrepublik Deutschland
und der Republik Armenien
Uber die Férderung und den gegenseitigen Schutz von Kapitalanlagen

Die Bundesrepublik Deutschland
und

die Republik Armenien —

in dem Wunsch, die wirtschaftliche Zusammenarbeit zwischen
beiden Staaten zu vertiefen,

in dem Bestreben, glnstige Bedingungen fiir Kapitalanlagen
von Staatsangehdrigen oder Gesellschaften des einen Staates
im Hoheitsgebiet des anderen Staates zu schaffen,

in der Erkenntnis, daB eine Foérderung und ein vertraglicher
Schutz dieser Kapitalanlagen geeignet sind, die private wirt-
schaftliche Initiative zu beleben und den Wohlistand beider Volker
zu mehren —

haben folgendes vereinbart:

Artikel 1
Fir die Zwecke dieses Vertrags

1. umfaBt der Begriff ,Kapitalanlagen“ Vermdgenswerte jeder
Art, insbesondere

a) Eigentum an beweglichen und unbeweglichen Sachen
sowie sonstige dingliche Rechte wie Hypotheken und
Pfandrechte;

b) Anteilsrechte an Gesellschaften und andere Arten von
Beteiligungen an Gesellschaften;

c) Anspriche auf Geld, das verwendet wurde, um einen
wirtschaftlichen Wert zu schaffen, oder Anspriiche auf
Leistungen, die einen wirtschaftlichen Wert haben;

d) Rechte des geistigen Eigentums, wie insbesondere Ur-
heberrechte, Patente, Gebrauchsmuster, gewerbliche
Muster und Modelle, Marken, Handelsnamen, Betriebs-
und Geschéftsgeheimnisse, technische Verfahren, Know-
how und Goodwill;

e) Offentlich-rechtliche Konzessionen einschlieBlich Auf-
suchungs- und Gewinnungskonzessionen;

eine Anderung der Form, in der Vermdgenswerte angelegt
werden, 188t ihre Eigenschaft als Kapitalanlage unberihrt;

2. bezeichnet der Begriff ,Ertrdge” diejenigen Betrage, die auf
eine Kapitalanlage fiur einen bestimmten Zeitraum anfallen,
wie Gewinnanteile, Dividenden, Zinsen, Lizenz- oder andere
Entgelte;

3. bezeichnet der Begriff ,,Staatsangehorige”

a) in bezug auf die Bundesrepublik Deutschland:
Deutsche im Sinne des Grundgesetzes fir die Bundes-
republik Deutschland,

b) in bezug auf die Republik Armenien:
Armenier im Sinne der Verfassung der Republik Armenien
und des jeweils geltenden Staatsangehdrigkeitsgesetzes;

4. bezeichnet der Begriff ,Gesellschaften”

a) in bezug auf die Bundesrepublik Deutschland:
jede juristische Person sowie jede Handelsgesellschaft
oder sonstige Gesellschaft oder Vereinigung mit oder
ohne Rechtspersonlichkeit, die ihren Sitz im Hoheits-

gebiet der Bundesrepublik Deutschland hat, gleichviel, ob
ihre Tatigkeit auf Gewinn gerichtet ist oder nicht,

b) in bezug auf die Republik Armenien:
juristische Personen und Unternehmen, die den Status
einer juristischen Person besitzen, die der Gesetzgebung
der Republik Armenien gemaB gegriindet sind und sich
im Hoheitsgebiet der Republik Armenien befinden.

Artikel 2

(1) Jede Vertragspartei wird in ihrem Hoheitsgebiet Kapital-
anlagen von Staatsangehérigen oder Gesellschaften der anderen
Vertragspartei nach Mdéglichkeit férdern und diese Kapitalanla-
gen in Ubereinstimmung mit ihren Rechtsvorschriften zulassen.
Sie wird Kapitalanlagen in jedem Fall gerecht und billig behan-
deln.

(2) Eine Vertragspartei wird die Verwaltung, die Verwendung,
den Gebrauch oder die Nutzung der Kapitalanlagen von Staats-
angehdrigen oder Gesellschaften der anderen Vertragspartei in
ihrem Hoheitsgebiet in keiner Weise durch willkirliche oder dis-
kriminierende MaBnahmen beeintrachtigen.

Artikel 3

(1) Jede Vertragspartei behandelt Kapitalanlagen in ihrem
Hoheitsgebiet, die im Eigentum oder unter dem EinfluB von
Staatsangehoérigen oder Gesellschaften der anderen Vertrags-
partei stehen, nicht weniger glinstig als Kapitalanlagen der eige-
nen Staatsangehdrigen und Gesellschaften oder Kapitalanlagen
von Staatsangehdrigen und Gesellschaften dritter Staaten.

(2) Jede Vertragspartei behandelt Staatsangehérige oder
Gesellschaften der anderen Vertragspartei hinsichtlich ihrer Be-
tatigung im Zusammenhang mit Kapitalanlagen in ihrem Hoheits-
gebiet nicht weniger glinstig als ihre eigenen Staatsangehdrigen
und Gesellschaften oder Staatsangehdrige und Gesellschaften
dritter Staaten.

(3) Diese Behandlung bezieht sich nicht auf Vorrechte, die eine
Vertragspartei den Staatsangehdrigen oder Gesellschaften drit-
ter Staaten wegen ihrer Mitgliedschaft in einer Zoll- oder Wirt-
schaftsunion, einem gemeinsamen Markt oder einer Freihandels-
zone oder wegen ihrer Assoziierung damit einrdumt.

(4) Die aufgrund dieses Artikels zu gewahrende Behandlung
bezieht sich nicht auf Verglnstigungen, die eine Vertragspartei
den Staatsangehdrigen oder Gesellschaften dritter Staaten auf-
grund eines Doppelbesteuerungsabkommens oder sonstiger
Vereinbarungen Uber Steuerfragen gewahrt.

Artikel 4

(1) Kapitalanlagen von Staatsangehdrigen oder Gesellschaften
einer Vertragspartei genieBen im Hoheitsgebiet der anderen Ver-
tragspartei vollen Schutz und volle Sicherheit.

(2) Kapitalanlagen von Staatsangehdrigen oder Gesellschaften
einer Vertragspartei durfen im Hoheitsgebiet der anderen Ver-
tragspartei nur zum allgemeinen Wohl und gegen Entschadigung
enteignet, verstaatlicht oder anderen MaBnahmen unterworfen
werden, die in ihren Auswirkungen einer Enteignung oder Ver-
staatlichung gleichkommen. Die Entschadigung muB3 dem Wert
der enteigneten Kapitalanlage unmittelbar vor dem Zeitpunkt
entsprechen, in dem die tatséchliche oder drohende Enteignung,
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Verstaatlichung oder vergleichbare MaBnahme o&ffentlich be-
kannt wurde. Die Entschadigung muB unverziglich geleistet wer-
den und ist bis zum Zeitpunkt der Zahlung mit dem Ublichen
bankmé&Bigen Zinssatz zu verzinsen; sie muB tatsachlich verwert-
bar und frei transferierbar sein. Spatestens im Zeitpunkt der Ent-
eignung, Verstaatlichung oder vergleichbaren MaBnahme muB in
geeigneter Weise fur die Festsetzung und Leistung der Entscha-
digung Vorsorge getroffen sein. Die RechtmaBigkeit der Enteig-
nung, Verstaatlichung oder vergleichbaren MaBnahme und die
Hoéhe der Entschadigung missen in einem ordentlichen Rechts-
verfahren nachgepruft werden kénnen.

(3) Staatsangehdrige oder Gesellschaften einer Vertragspartei,
die durch Krieg oder sonstige bewaffnete Auseinandersetzun-
gen, Revolution, Staatsnotstand oder Aufruhr im Hoheitsgebiet
der anderen Vertragspartei Verluste an Kapitalanlagen erleiden,
werden von dieser Vertragspartei hinsichtlich der Rickerstattun-
gen, Abfindungen, Entschadigungen oder sonstigen Gegenlei-
stungen nicht weniger giinstig behandelt als ihre eigenen Staats-
angehdrigen oder Gesellschaften. Solche Zahlungen missen frei
transferierbar sein.

(4) Hinsichtlich der in diesem Artikel geregelten Angelegenhei-
ten genieBen die Staatsangehdrigen oder Gesellschaften einer
Vertragspartei im Hoheitsgebiet der anderen Vertragspartei
Meistbeglinstigung.

Artikel 5

Jede Vertragspartei gewéhrleistet den Staatsangehorigen
oder Gesellschaften der anderen Vertragspartei den freien Trans-
fer der im Zusammenhang mit einer Kapitalanlage stehenden
Zahlungen, insbesondere

a) des Kapitals und zusatzlicher Betrage zur Aufrechterhaltung
oder Ausweitung der Kapitalanlage;

b) der Ertrage;
c) zur Rickzahlung von Darlehen;

d) des Erldses im Fall vollstédndiger oder teilweiser Liquidation
oder VerauBerung der Kapitalanlage;

e) derin Artikel 4 vorgesehenen Entschadigungen.

Artikel 6

Leistet eine Vertragspartei ihren Staatsangehorigen oder Ge-
sellschaften Zahlungen aufgrund einer Gewabhrleistung fir eine
Kapitalanlage im Hoheitsgebiet der anderen Vertragspartei, so
erkennt diese andere Vertragspartei, unbeschadet der Rechte
der erstgenannten Vertragspartei aus Artikel 10, die Ubertragung
aller Rechte oder Anspriiche dieser Staatsangehdrigen oder Ge-
sellschaften kraft Gesetzes oder aufgrund Rechtsgeschafts auf
die erstgenannte Vertragspartei an. Ferner erkennt die andere
Vertragspartei den Eintritt der erstgenannten Vertragspartei in
alle diese Rechte oder Anspriiche (Ubertragene Anspriiche) an,
welche die erstgenannte Vertragspartei in demselben Umfang
wie ihr Rechtsvorganger auszuliben berechtigt ist. Fir den
Transfer von Zahlungen aufgrund der Ubertragenen Anspriiche
gelten Artikel 4 Abséatze 2 und 3 und Artikel 5 entsprechend.

Artikel 7

(1) Transferierungen nach Artikel 4 Absatz 2 oder 3, Artikel 5
oder 6 erfolgen unverziglich zu dem jeweils gultigen Kurs.

(2) Dieser Kurs muB dem Kreuzkurs (cross rate) entsprechen,
der sich aus denjenigen Umrechnungskursen ergibt, die der
Internationale Wahrungsfonds zum Zeitpunkt der Zahlung Um-
rechnungen der betreffenden Wahrungen in Sonderziehungs-
rechte zugrunde legen wirde.

Artikel 8

(1) Ergibt sich aus den Rechtsvorschriften einer Vertragspartei
oder aus volkerrechtlichen Verpflichtungen, die neben diesem
Vertrag zwischen den Vertragsparteien bestehen oder in Zukunft

begriindet werden, eine allgemeine oder besondere Regelung,
durch die den Kapitalanlagen der Staatsangehorigen oder Ge-
sellschaften der anderen Vertragspartei eine glinstigere Behand-
lung als nach diesem Vertrag zu gewdhren ist, so geht diese
Regelung dem vorliegenden Vertrag insoweit vor, als sie gunsti-
ger ist.

(2) Jede Vertragspartei wird jede andere Verpflichtung einhal-
ten, die sie in bezug auf Kapitalanlagen von Staatsangehérigen
oder Gesellschaften der anderen Vertragspartei in ihrem Hoheits-
gebiet ibernommen hat.

Artikel 9

Dieser Vertrag gilt auch fir Kapitalanlagen, die Staatsange-
hérige oder Gesellschaften der einen Vertragspartei in Uberein-
stimmung mit den Rechtsvorschriften der anderen Vertragspartei
in deren Hoheitsgebiet schon vor dem Inkrafttreten dieses Ver-
trags vorgenommen haben.

Artikel 10

(1) Meinungsverschiedenheiten zwischen den Vertragsparteien
Uber die Auslegung oder Anwendung dieses Vertrags sollen,
soweit moglich, durch die Regierungen der beiden Vertrags-
parteien beigelegt werden.

(2) Kann eine Meinungsverschiedenheit auf diese Weise nicht
beigelegt werden, so ist sie auf Verlangen einer der beiden Ver-
tragsparteien einem Schiedsgericht zu unterbreiten.

(3) Das Schiedsgericht wird von Fall zu Fall gebildet, indem
jede Vertragspartei ein Mitglied bestellt und beide Mitglieder sich
auf den Angehdrigen eines dritten Staates als Obmann einigen,
der von den Regierungen der beiden Vertragsparteien zu bestel-
len ist. Die Mitglieder sind innerhalb von zwei Monaten, der Ob-
mann innerhalb von drei Monaten zu bestellen, nachdem die eine
Vertragspartei der anderen mitgeteilt hat, daB sie die Meinungs-
verschiedenheit einem Schiedsgericht unterbreiten will.

(4) Werden die in Absatz 3 genannten Fristen nicht eingehal-
ten, so kann in Ermangelung einer anderen Vereinbarung jede
Vertragspartei den Prasidenten des Internationalen Gerichtshofs
bitten, die erforderlichen Ernennungen vorzunehmen. Besitzt der
Prasident die Staatsangehorigkeit einer der beiden Vertragspar-
teien oder kann er aus einem anderen Grund dieser Tatigkeit
nicht nachkommen, so soll der Vizeprasident die Ernennungen
vornehmen. Besitzt auch der Vizeprésident die Staatsangehérig-
keit einer der beiden Vertragsparteien oder kann auch er aus
einem anderen Grund dieser Tatigkeit nicht nachkommen, so soll
das im Rang nachstfolgende Mitglied des Gerichtshofs, das nicht
die Staatsangehorigkeit einer der beiden Vertragsparteien be-
sitzt, die Ernennungen vornehmen.

(5) Das Schiedsgericht entscheidet mit Stimmenmehrheit.
Seine Entscheidungen sind bindend. Jede Vertragspartei tragt
die Kosten ihres Mitglieds sowie ihrer Vertretung in dem Verfah-
ren vor dem Schiedsgericht; die Kosten des Obmanns sowie die
sonstigen Kosten werden von den beiden Vertragsparteien zu
gleichen Teilen getragen. Das Schiedsgericht kann eine andere
Kostenregelung treffen. Im Ubrigen regelt das Schiedsgericht
sein Verfahren selbst.

(6) Sind beide Vertragsparteien auch Vertragsstaaten des
Ubereinkommens vom 18. Marz 1965 zur Beilegung von Investi-
tionsstreitigkeiten zwischen Staaten und Angehdrigen anderer
Staaten, so kann mit Ricksicht auf die Regelung in Artikel 27
Absatz 1 des Ubereinkommens das vorstehend vorgesehene
Schiedsgericht insoweit nicht angerufen werden, als zwischen
den Staatsangehérigen oder der Gesellschaft einer Vertragspar-
tei und der anderen Vertragspartei eine Vereinbarung nach MaB-
gabe des Artikels 25 des Ubereinkommens zustande gekommen
ist. Die Moglichkeit, das vorstehend vorgesehene Schiedsgericht
im Fall der Nichtbeachtung einer Entscheidung des Schiedsge-
richts des genannten Ubereinkommens (Artikel 27) oder im Fall
der Ubertragung kraft Gesetzes oder aufgrund Rechtsgeschéfts
nach Artikel 6 dieses Vertrags anzurufen, bleibt unberihrt.
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Artikel 11

(1) Meinungsverschiedenheiten in bezug auf Kapitalanlagen
zwischen einer der Vertragsparteien und einem Staatsangeh&ri-
gen oder einer Gesellschaft der anderen Vertragspartei sollen,
soweit moglich, zwischen den Streitparteien gltlich beigelegt
werden.

(2) Kann die Meinungsverschiedenheit innerhalb einer Frist von
sechs Monaten ab dem Zeitpunkt ihrer Geltendmachung durch
eine der beiden Streitparteien nicht beigelegt werden, so wird sie
auf Verlangen des Staatsangehdrigen oder der Gesellschaft der
anderen Vertragspartei einem Schiedsverfahren unterworfen.
Sofern die Streitparteien keine abweichende Vereinbarung tref-
fen, sind die Bestimmungen des Artikels 10 Absétze 3 bis 5 sinn-
gemaB mit der MaBgabe anzuwenden, daB die Bestellung der
Mitglieder des Schiedsgerichts nach Artikel 10 Absatz 3 durch
die Streitparteien erfolgt und daB, soweit die in Artikel 10 Absatz 3
genannten Fristen nicht eingehalten werden, jede Streitpartei
mangels anderer Vereinbarungen den Prasidenten des Schieds-
gerichtshofs der Internationalen Handelskammer in Paris bitten
kann, die erforderlichen Ernennungen vorzunehmen. Der Schieds-
spruch wird nach innerstaatlichem Recht vollstreckt.

(3) Die an der Streitigkeit beteiligte Vertragspartei wird wah-
rend eines Schiedsverfahrens oder der Vollstreckung eines
Schiedsspruchs nicht als Einwand geltend machen, daB der
Staatsangehérige oder die Gesellschaft der anderen Vertrags-
partei eine Entschadigung fiir einen Teil des Schadens oder den
Gesamtschaden aus einer Versicherung erhalten hat.

(4) Fur den Fall, daB beide Vertragsparteien auch Vertragsstaa-
ten des Ubereinkommens vom 18. Mérz 1965 zur Beilegung von
Investitionsstreitigkeiten zwischen Staaten und Angehorigen
anderer Staaten geworden sind, werden Meinungsverschieden-
heiten nach diesem Artikel zwischen den Streitparteien einem
Schiedsverfahren im Rahmen des vorgenannten Ubereinkom-

mens unterworfen, es sei denn, die Streitparteien treffen eine
abweichende Vereinbarung; jede Vertragspartei erklart hiermit ihr
Einverstéandnis zu einem solchen Verfahren.

Artikel 12

Dieser Vertrag gilt unabhéngig davon, ob zwischen den beiden
Vertragsparteien diplomatische oder konsularische Beziehungen
bestehen.

Artikel 13

(1) Dieser Vertrag bedarf der Ratifikation; die Ratifikations-
urkunden werden so bald wie mdglich in Bonn ausgetauscht.

(2) Dieser Vertrag tritt einen Monat nach Austausch der Ratifi-
kationsurkunden in Kraft. Er bleibt zehn Jahre lang in Kraft; nach
deren Ablauf verlangert sich die Geltungsdauer auf unbegrenzte
Zeit, sofern nicht eine der beiden Vertragsparteien den Vertrag
mit einer Frist von zwoIf Monaten vor Ablauf schriftlich kiindigt.
Nach Ablauf von zehn Jahren kann der Vertrag jederzeit mit einer
Frist von zwdlf Monaten gekiindigt werden.

(3) Fur Kapitalanlagen, die bis zum Zeitpunkt des AuBerkraft-
tretens dieses Vertrags vorgenommen worden sind, gelten die
Artikel 1 bis 12 noch flr weitere zwanzig Jahre vom Tag des
AuBerkrafttretens des Vertrags an.

Artikel 14

Mit dem Inkrafttreten dieses Vertrags tritt der Vertrag vom
13. Juni 1989 zwischen der Bundesrepublik Deutschland und der
Union der Sozialistischen Sowjetrepubliken Uber die Férderung
und den gegenseitigen Schutz von Kapitalanlagen im Verhaltnis
zwischen der Bundesrepublik Deutschland und der Republik
Armenien auBer Kraft.

Geschehen zu Eriwan am 21. Dezember 1995 in zwei Urschrif-
ten, jede in deutscher und armenischer Sprache, wobei jeder
Wortlaut gleichermaBen verbindlich ist.

Fir die Bundesrepublik Deutschland
Kinkel

Fir die Republik Armenien
Papasian
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Protokoll

Bei der Unterzeichnung des Vertrags zwischen der Bundes-
republik Deutschland und der Republik Armenien Uber die
Foérderung und den gegenseitigen Schutz von Kapitalanlagen
haben die unterzeichneten Bevollmachtigten auBerdem folgende
Bestimmungen vereinbart, die als Bestandteile des Vertrags
gelten:

(1) Zu Artikel 1

a) Ertrdge aus der Kapitalanlage und im Fall ihrer Wiederanlage
auch deren Ertrage genieBen den gleichen Schutz wie die
Kapitalanlage.

b) Unbeschadet anderer Verfahren zur Feststellung der Staats-
angehdrigkeit gilt insbesondere als Staatsangehdriger einer
Vertragspartei jede Person, die einen von den zustandigen
Behorden der betreffenden Vertragspartei ausgestellten
nationalen Reisepal3 besitzt.

(2) Zu Artikel 2

a) Kapitalanlagen, die in Ubereinstimmung mit den Rechtsvor-
schriften einer Vertragspartei in ihrem Hoheitsgebiet von
Staatsangehérigen oder Gesellschaften der anderen Ver-
tragspartei vorgenommen sind, genieBen den vollen Schutz
des Vertrags.

b) Der Vertrag gilt auch in den Gebieten der ausschlieBlichen
Wirtschaftszone und des Festlandsockels, soweit das Volker-
recht der jeweiligen Vertragspartei die Ausiibung von souve-
ranen Rechten oder Hoheitsbefugnissen in diesen Gebieten
erlaubt.

(3) Zu Artikel 3

a) Als ,Betatigung” im Sinne des Artikels 3 Absatz 2 ist ins-
besondere, aber nicht ausschlieBlich, die Verwaltung, die
Verwendung, der Gebrauch und die Nutzung einer Kapital-
anlage anzusehen. Als eine ,weniger glnstige” Behandlung
im Sinne des Artikels 3 ist insbesondere anzusehen: die
unterschiedliche Behandlung im Falle von Einschrankungen
des Bezugs von Roh- und Hilfsstoffen, Energie und Brenn-
stoffen sowie Produktions- und Betriebsmitteln aller Art, die
unterschiedliche Behandlung im Falle von Behinderungen
des Absatzes von Erzeugnissen im In- und Ausland sowie
sonstige MaBnahmen mit dhnlicher Auswirkung. MaBnah-
men, die aus Griinden der &ffentlichen Sicherheit und Ord-
nung, der Volksgesundheit oder Sittlichkeit zu treffen sind,
gelten nicht als ,,weniger glinstige” Behandlung im Sinne des
Artikels 3.

b) Die Bestimmungen des Artikels 3 verpflichten eine Vertrags-
partei nicht, steuerliche Verginstigungen, Befreiungen und
Erm&Bigungen, welche geméaB den Steuergesetzen nur den in
ihrem Hoheitsgebiet ansassigen natirlichen Personen und
Gesellschaften gewahrt werden, auf im Hoheitsgebiet der
anderen Vertragspartei ansdssige natirliche Personen und
Gesellschaften auszudehnen.

c) Die Vertragsparteien werden im Rahmen ihrer innerstaat-
lichen Rechtsvorschriften Antréage auf die Einreise und den
Aufenthalt von Personen der einen Vertragspartei, die im
Zusammenhang mit einer Kapitalanlage in das Hoheitsgebiet
der anderen Vertragspartei einreisen wollen, wohlwollend
priufen; das gleiche gilt flir Arbeitnehmer der einen Vertrags-
partei, die im Zusammenhang mit einer Kapitalanlage in das
Hoheitsgebiet der anderen Vertragspartei einreisen und sich
dort aufhalten wollen, um eine Tétigkeit als Arbeitnehmer
auszuiiben. Auch Antrége auf Erteilung der Arbeitserlaubnis
werden wohlwollend gepruft.

(4) Zu Artikel 4

Ein Anspruch auf Entschadigung besteht auch dann, wenn durch
staatliche MaBnahmen in das Unternehmen, das Gegenstand der
Kapitalanlage ist, eingegriffen und dadurch seine wirtschaftliche
Substanz erheblich beeintrachtigt wird.

(5) Zu Artikel 7

Als ,unverziglich“ durchgefiihrt im Sinne des Artikels 7 Absatz 1
gilt ein Transfer, der innerhalb einer Frist erfolgt, die normaler-
weise zur Beachtung der Transferférmlichkeiten erforderlich ist.
Die Frist beginnt mit der Einreichung eines entsprechenden
Antrags und darf unter keinen Umsténden zwei Monate (ber-
schreiten.

(6) Bei Beférderungen von Gitern und Personen, die im Zusam-
menhang mit einer Kapitalanlage stehen, wird eine Vertragspartei
die Transportunternehmen der anderen Vertragspartei weder
ausschalten noch behindern und, soweit erforderlich, Geneh-
migungen zur Durchfihrung der Transporte erteilen. Hierunter
fallen Beférderungen von

a) Gutern, die unmittelbar fir die Kapitalanlage im Sinne des
Vertrags bestimmt sind oder die im Hoheitsgebiet einer Ver-
tragspartei oder eines dritten Staates von einem Unter-
nehmen oder im Auftrag eines Unternehmens angeschafft
werden, in dem Vermodgenswerte im Sinne des Vertrags
angelegt sind;

b) Personen, die im Zusammenhang mit einer Kapitalanlage reisen.

Geschehen zu Eriwan am 21. Dezember 1995 in zwei Urschrif-
ten, jede in deutscher und armenischer Sprache, wobei jeder
Wortlaut gleichermaBen verbindlich ist.

Fir die Bundesrepublik Deutschland
Kinkel

Fir die Republik Armenien
Papasian



Deutscher Bundestag - 14. Wahlperiode -11- Drucksache 14/1008

MULA3r s hrr
TFhpdwuhw i Fwebwlgun e “wupuwegbogn b
1 “;Lu_mnlqlm‘llll "-lulfl||111|u||n4|n|_[.:-Julh '”15”-'- llLl.IU.{|Il4ILII[
by 0GR fopuibmoab e e b A agueg gl g oo doup

U bpeConfeung e " F ot lgggoag e ~ongnoegla oo gogne g
i

actunngoe e "o hpoaomgla e ey,

Lo Lo o] Fwapwoggbler Lnlene sl to g pns WL o Lanaquet oo npdawbpgse pose i,

| ||'||.|| |||| |'u||||.-'|.||||u|||||| qu.lul.ful'lﬂ.l|||| R EHTT i'.'l||| ilh l.l.||:||nl'\-| k1l e Pl |i_rl.ll|'I|I'II|r|'||'I L
papbpaga e wob Tpmagopomg ubpeppen ibpp 0 oo agtezo e g dcpoed hipeolpm S Uy
[l

7 |-.|;|;|u||1.;|L.;| nlle wp owdoip Lpoenglopoag o Culepep pred el |'||'|||,|Ii||,|'l,|||||_||h|_|'ll'l_| |.||_p|||||r|||| L o T I N LTTTA AT
pguag e g i e pegee o e i fpapen e b d g el vicem el owlogrlaon o
Tnf o Lee Lo Wl ooe proongeloaguaepg by bpkpese cfmpoaboe g Whple peonplalplagar o g g,

oo g T e delape pechbe pogg o lonate .

=FLLLTF
Ui gtz Mg iwa phe Toogeaepenly Wl el op

I wbumgppoy Wbeogproed Ubpee boiausbpmpneepoe W pgaebned L ooergpooghis wped®opbppe pogpop
ool ke, ko npoaogbos

|_u_|'.'-u_|'|r_h|||_||_|'|| 1 |||'I|;.h||||:|-:! ||[||||||| ||l|||'|||||||.'|'ll.||||.t_||||1|||. h'll;-||||:||| Lol ol n |:|I1Ij;.|II|]|I'|.I
[yl wt b pilp, [t gl I Dokl o i N R I coprien] tnnppof e
Ieromia et bpe by

af pibleperps e ubgoed JonsbhpaP osh U el g 2 oo g adwemboadggaen e pme o paew &Lkl
Tlpogod ke hpandro oot

o gophooe ot mpd LUl opdopisisuh hondsop ag g e ool wlpee i pssgrbih
dbpopbp ooy ol sptwpbosabpa weedbp oo Lbgan swroagerponnuiibepbe bty
gl kel [opuad o g

g g op abdaalpe e e e |'||'||||||_|'|| I|I|.II|I|||I||, ||||||'.||1|||I| 1] i, l.f|u||'IJl.|.|l.|_||||l.ul.L||'.-|| ||'|-I'|'|l'|.I|.I||I.Ilj|'1|I
|'||;|||||I|'|| lI|E|'IJ|.|'||| |_u||-_||||'|_||_|_|.;-_|||.|'|||._ il T iy ||||_|:|| < lmug s e L wipnl III||'l||'I!‘=. At
Shpeloetlple tefowaUbgne oo cd Whipes vopog oo Weaplpeabpoeds Wiags ke oo ey ubn,
Hatyro |||||'|||'|:|||1[|, ropprang el pacts g oo Lafe g,

Ler Joocd ool msopeeb et Daetggtomomalos, e pog e oobpode aaoassoc Wb Tlogaaban e A1
g g bt

e gl weed bop il Wl T el L eeskoee g aan tgs shosozoahood g ot
Leeagelgra e g L ool Loawgbogeop wbprpaao

eliljuainrolepe aplopedaap T cyoed L laslhogion Thgpnictls lsphing npez ol
sl ool ek poewgene b ospomglmg s dwp g bsoghcfosgs Wi purhen gpale oFope egfeLfoeg oo,
per b . 1msab e oo fo Lol o Joapad mmge e g g L L,

t)

%o gy gy O by gk uE Upatelpuad

o e Do oD ™ see by St g Wlpopalonlp- )
b pUbpe SEgofabfeuglhe “FasWelguoh s sudguegleperp e’ o oelodle wplephh
o Tt grimnspon

e S U] S oo @t blgaanpadon .
S g “apoubapnrp ooy Yheenfodoorpgpre b I upls i pon o
ool vnnemnunboos®e S ool “Sac oo oo pooepoagong e st foassgog g palpe
W g

Joer il b e e Wsge opbgu el Sooodhootpeaols

ond T lepal o Levnag e 7 b Wy B Soochpmo g hopon e pode Dlpagnd wed e,
ke Jpranl ooty owtgd Lo sorcseppmeg e G e e wegp g ikbepne g unlip
el oo opeed Ul oo o ool e A fe e bpn] e oo lagg tpeel SELgnine i vng 4
“Fomp imlggnng ek S osbpomggeooe g geopeaed e b gl lapre aphepml, sl wag e pw b
e tegg epmpen b cp o W e et 1oz e wopoag ma g el ng:



Drucksache 14/1008 -12- Deutscher Bundestag - 14. Wahlperiode

pd Soapnnspen e seeCnpogbogoe e e Wlongoedwg e,
ppaclmpeucodpnts b U bpoedwpewowlpm s wliab Guepque Aoy oo lagan Al
apebpen poen Wik, npebp aglapadod WU <mpmepeud oo lpeoeglogamapose epbdeogpen ot
Pl vmngnaoan oo Ui B <aovogen Ul =osbiganogLeen o oW g ol

<L LLTT 2

| Toandu: Tl apdan BeapTlepbig g ot e e Boopeocsgonge e Wlibinhe owbodacnubgeng ©
Fapanern b Lol e gl Vaslopad aey Speaged o geosegvn googgbbbogep Yl Ot b geee O L pbe T g
ubprpped b b gy pwgbogug whpeepoo e ere gpeoppbgee Lo e spbdupen e junbin
b oaprepoenbooae Wodn oo gm0 nberpan s Doogbopeog UlerpuonoDoboe B aloepabgme 1
ol L Ve owgerp ieconnieponn oo g

2. Mol oo opd ey T bgaog e g o opeeenses poocd S ool Qo fogreobpon Gl ngginhp
Abcbbrml vp F% Loy sbe onbbomadsalggee o e Vol ostandagel o g gy w gagah s
ool pib o oo Wabiphe Lpanag ooy Nbgped Dlepe Tpmme s oc e i o g b
RN [EY 1.|.|||||.|:lr||||"|1 W1 U .

ATELLLTE 3

18 Thaepderdnpbeg Geepd bpeg popeepoabes et e goopoed poed deeoons Toapi e fnenl e Tpgst
poorpoengg bl ol poilpopreg o el obgualpoose e g oo e oaoeg e ol iy
o begarn e e ey gopnd ey "l o whprpao il alpogoioode woegpeoboond 1 o wpelpon
poopbiwepoenp qupahpudpapyg felatbotd e olapedpote poepocpoegpebple S pUliboe g o Wl
pusgloepeng wbagpeo Dbl Beod bppoen wglopos @ poe Wbl ponegaoghdtgeh o0 pblboo e o lhipb
It ooy Tl e sEephe ilpmogndanlp.

2 T T Londrged ey Deosd Lonlren g g pobegee gl o goosposdt psksl 0F goe ggbitmgapfog o dh
prapn paggah blep ] Ll povlglaprng paoyra Tleph Wlpagoiookye wgpabom] s 1 gy i pe ik lepln
loerlggre i upuin gapdne Ubargpoetp bpaopbpen Tl o ol (ke o
arpabpodpnpe, pasle aloboslpen poepepoegiubpb ool pidbpeo pomeinlole o e L Bapnpo
wgbegeneprsag nbp e oo oagueg alpe foopubgpmaggen Wkphe Shnpolond

30 Wy gepdbpwlopeg e sloalbpoop oo wogbosemgeeseg soo Wnlpfiue apod "Tapi el ey ool
gt L Lpgee ey mpbapngga g by geag onpeggde b e Bl gt pogme wiihpdete doopasg o
i apepberoabps Sl g poghomee e geelpofe Tl wguepe anebogle s T g
eobepoond vl peoclige Lwnd ot Woge sqee cpeigea e lod o s

G U bt Foelswgusgmoulied s ppoedoepulaes wapalgmbogongne shlbpsophpood wgh
wrngte g e, v 0 e Toageedlnolegolse Loepdpe e Dompmoeeek 1 By w12 pucmben
puttg tapeap b Tpoed pelbgmo g o Utabplce Ll bosglpod fog eocoodihpe— Clnmg Lamag
ol Lonype Tpoel Toapsabne Taaoeg g o Lpoaee Lo s sepora oo rent oodse g gen Wb Tl uel
il e

ST L LLTF 9

15 Wk MaDodtweopdag Tpoedl peopugeegg bW hpe o Load pndibope st Wil Lirenghsiom
Ligmppre o b e Thac Dodbco] npe] u real e papoeipond cgunleol Bl Phod e
pnpeeer geegualon e pint by U ghopuspomge subofipeagSog e g g

ar |.r|| g vn L] w4y ljun h RO |||:|J|||1|]|1||:|||| L1l poulgbpn e g Tl Spciactghindinm
Ubpepprod Vhop e Wangpoadusl, adapod oo o' oo il goade ot oo docne Jund
etpwldpaCsagn Tocep Toeol unowopbgpfud g bhegaorwod Wl afpoen o T rgnlor - Luepd
avatped el Ty L bbb % Pt bovoupeobpolaebe gubibipfo brubged bodajobogen g
Lrsmmbyol stk gued peombege L o Foeoguagaon oo pes g o e, anfberpond gl
el ppeodpdiwgaad ooy ool e ege T egngeonnmed Ulepts o Tl TSN RIETY
Whaponb b hengpupanDibple apegspo b sabmegploge ocod raolpe ook wjunprog
whbt e g panfalbed Lpenghegomy Wasgoiwds opedb b Aufubonpnrgrolp wlgep B daupil e
sn:hoonograg Wod Tt e pe & apbpen wpene doblbvapeoiiw L panfoph o g g e sgen Lo by
LU epunag o sgmpéveay qodgoaag i gepie 1 shh bl oeognuepae fosa b, el wgbapepe 1 phih “ np il mp ki
coppupnpeb o e wgug duduampbehe e ool sy fote Tpod o Qg o e
Lo ustd o e mgmed ool b pogdaa e wupmhbg g ez aglopp b s angaepoegongde Adve | Lieog
gl - dJwubooppe g gunjer o npegager s by |1l._|.|l.f||||| Mleiprga _|. Tapnplon| b o
g ool wgqupogplde ok e e el Frovsnbodmene o eg wgaunn i |*!|'1'|J!"i"lllll-'-“I-l
e v g Dol Tl shonfabaen o o st ol e s e use il m
bl e pen ga g e

0 UL Tepp Do g Qeeepd e oo poepoobpbte Tl gedel o e Tk "I'""l"'il_h'“'-'ll“l'“-l
lgenprne d Tl o g Mg loabwonfae oy gl grooguod g o b L gy vguegplipnesgei o T uagg
b mfued gt bopnnd sk, Bhep o faenog e e gt epnge o Tponf oo s Blople pn,
wp Taoplwwwdwlng, Tpopige ulagp L dmaidal - Teagow pobae. hpmbm g nesSop g
o Jubaeaprn gpwes Yoot g mgrd vl wegmn o T Ll ] Wpeapine g ny el papb oo
gapsbpmlpopy wynadwcgph, gl e bl panugsag laibale ue! plalbp oo Wikiph e Ly
ths e v b ogbop e Lo eog sher ooy pla T pletela:



Deutscher Bundestag - 14. Wahlperiode -13- Drucksache 14/1008

AP Mgl Vgnfegedang rogefh pongsoegarngg [ L Tpend ol g o Wb sfon Toagd oo pd e
hrskh oo prcd gapeld Ly it hagdwivm] Tpopoguelopoog, loopmbeh Shpaongof oo o enl g
proopfehpenpel nele o npd by aalpang ha.

STFRL LT £

Ml ey Laegel Lonfygy n ||l.||]:-|u'|.|'- pe gl peea T v Use] el sy Ly T |'||,|,||'|_|,|||||||[|||'I.||||'|||'IJ
Lpwwal ot lgkgunst g e lperu l||||||*'|‘|||u||r||||'|| L Loy wbpogpen d Gkoe Diboge Lateglosd £ oo Tl
paepaenn ety prni o and ap e by

v gl I 0 Waoglopar Whpeppee € 9bpfe @velagp opoebupen by goal s bpoap by hanl o
pevenpne ke e e b,

P Delgun T oo b,
e S abo et e g walep e Do Dot el oape daogge] o speonf ok,

ond Tpogbngensg sy e Wae ppfol Tl Dol o peogad o Lus T auompad T basg prad s wiggog
b |,

beommt g0 Mg D oee gl @-pog b lwedeesk Usoborpdonad anbumegen g by e

171 LLLTF &

Lgb Twoligbossolon Loepfbpdigy oblp o Mol oobomg odose ool opwupeasd e o Lpunaglupneg
Whppdweh Lo lubo b hlwlue Jpwe aqnoTapthp L o &Swgoed [ip pangeepug hubniy - foal
b e agen Wi e oo e drea Tonplcaeemlen egf e, vaeenig oorooeg e Moo oo el e
Il oo ko omeg ple 90 Biglued ey plorn Jpwdn tpfilepgn Jeocfodepon foplph Toad
wapdaug e Bolm ajomd Ambwslyor Lowgy punpmpaghcaple ol hgooe go Wbl pegun
||||_||||||.|_'|_;|'||I: pl = opobahee e oo el ey Mo D Lad o] un im0 e Moag e geontalg,
i Mwawleanleplon g Soiogoed L ownowes b Thessfwonlepden beep T come pagnn
Frombm Lp it Uord spoebenbee Wb oot widmg [yroa Wpbthphd selen e g, wpoghofos s [oh
Ml vl opefon Bogd e goslomns L h|1|n||lu'luln;:l||r|m Tne gl aunfugwd, Uy hpoefodmjonpgp
Tt uph ook s oaolet wplbpls Bhofw o prpeobpoatooggalog d& e daedusaegnin
ol ual b paggonloneiogeyn gopdeed B oo Pooplobseegep 4 beogpJoosh 2 0 2
v L e W0l g b bole = ol usa e

I LT T

1 4 bemgeeoal 2 Quol 20 wpppbgee oo bpooed o faigghn Leale 5 oo & beop[uedshihprnod Sadwi
o b ki tggend W posfyos ol e B oo g s poage e peg gl qepdney ey puy

200y mepop cdopye L lonSsogenpeonofaontbe e o poobete Lpwepabon g snegde plusag i oeeelrpands
ewpnate mpmtag o feposgepoagp s eoguongpoe Ty Sy bpoip phopee b bod asysipoiesh
ooy o d Wl g g uob el s Uil lLpantpe g ipfoen onlop fspecal crawing  rightss
LA myee o kg soolpud g wle ogeeh]se

IR %

= Legb b Tl ocbanl o iy Qs speletnoeppee g Slesa Luad Mooaged o s ooy Lol b adfeah
et g0 Meuglocueg gl Blone akboscknoSorodp ek Lilopoospooguad goegusgaomg e crgepusgou-fiponl oot
pguapegmnl g g Wit plooed Lo pugbonnep el hmgee s nppoere, paip om0
Mgl bl wpe ny eopkb gronn ol cbode el |1Ul|L||l|I|-l]III Wil Yooy ebgog i d wbgep wm
vl by popbeb g g ngedbpaalppeg g ogbog e g b, sl nohnoep ol ek Lo g T uedaan e prol
v gl emegen sl oot e b weog b MaoToeleeg plyosppng g tabe e Wungeloody,
seUE e ey gmpLinguang k.

20 Mgpf ] np g bbb poo g s pupp igualvcnaeubyg m I, mible Wb g
supea] rgrng ang .o npe Boo ougued L L dearn Moo dotenwpfeng e ooy enauggh ke Tpad
P e e g Wby Lo fopan, Sl Gl Glgosegelun T Qe o i

ATl LT
Thecg *Mapgbadbomg e Jbpoopbepod L il ol Luaghg g Sthpeppen o nbplil, wpen g
poelustiogply L o Tophoosdugdon begTh porpoopmghUlgoe Daed dlEpn g ok 0o
T Tk bt npp o oapd [ooopldaeaoa e g boa s onpeoboate: upose oo pand gleelon i hiush
v T Mgl usiwnph w2l pe

SO LLLTT 1
1 Mgt Mhaelosloog el GLompodnloy Toed Ghpopld e oo s e sl Tingpfwdoa ol e
Lo hph el Anepn puapadon o g Wobgp, poop Bwgeolopreo e pwes aglepep L bmgged] b Liplpn
Mg g g npalon Weepl gk gooomlwpen o WLLp e lapalbge
20 gk wagn bpowdoodpra] opeopeud mabs g oo Wbap 00 bpaoeg boaprod by - oegus Ao s npg o
g Lpmig ol wpwbos e v Fode el ao T Lol fes Woponpeabpo e gunporpoaile e



Drucksache 14/1008 -14 - Deutscher Bundestag - 14. Wahlperiode

B AT ol s guspooopedup wmlapinfoed b g e lpebilipho nbagpb oalog,
pirpeenecsk g pen g Moapimos opgoo Googd g wwwlmod Lo feg irpp bl geigoapaiie cld,
wrtrgual, B T arrpoabion s gy wpdpee s Eubppe Eomape opogdlonbmofepefan kB Lpengeg
tgbeprpe il pogepu oo el awganapen Dok, ophs bplao Menglovauegspafeyp e Lple L
mdwpen e Wk owadped Wa Seetopalpot quepoena il Yaiangmke U angogwljw b
el e b ey wilopepe Loz eondplbu bplpn vodmue piggpoedc help fpe egpulna
rpmgnaen ) Tl ks bpbop oofodow plgoggard alpnem gt ogahf, B ot np g
lwg o JLpe Tpeee “op s ooy Spg 0 Yhaarn e guoapoolyoap@oo oo e dbs Tapn ndgee
tponumpntf & ub b beeiawlepn i Dgomypon ol ol

S Dopae onn g Doogefawrtdn B-prp rgumpapdpee e poc oo Bz os dandbyLep Dl snpbogsutol s, wope wn
sopnn gl Ut gL gl poagoakpmgero gt ke ol Mol mpofoeg o T lgdige ioe mogan’es ooy
oy Lobprne bz Deaabp Tubipnbe fpsofoeteoggabyen opepmarloe] g lod by UL e af ep g i
el obrengmlfde Frghe Swobonse oabge Mg o tsal ooy Grogolbenfag oFlebih s s puig e g
vufe el dlly veplz opeepdae opendn fowaTogpaeead L b ponaweg g e oaegey epopefon b g g U, unegen
sunhnn M bpne Wonguph bty e diodoogbowspoebge 3o Woaplacoadopdoe Bmg g bphip
Ghlc poayupnag banopged 2 oo b s b wn smponpEaoeed b bopnsy Dok d b Qoo
potaagt Seaneen b d b Ylpogpmple Lo pesoepepon e gl g gonpfneci e gz epog e unipe app
T R L TR R e L T N B TR TR T e

B el soapaorns T b J &b g o Lo hlab o heeanlwu e ot pe e ] afie
Tk wpopgnh ncd oetbe Tl eedvog S b grepompode g g Yo L s Tenpog ity
queepnaebibe Jea Upwciwbpods sdopeed oo Yoo gt Begoglar innls quegeedpel goepdp e gl
hip wlptpapupugpmeg ot hbap Yooaglud ocfucbppe Uhsspemalpot goopuogua’e e Wi fuaguidih
cnpeam W e pa W ol Sowpabp e o aglao el oo oo bpge eagociom e oeg Ly ad by
Gpre B o fuasgoeogle: U ee Sispeposl iy qoepaopon’one w1 Awhaghph lnopepuanoml o
howoapbopgug o npesnod e ibepe U s pogepe o hpoeed o fomprpolpan e isspoeoie i
wzlomelpapsp o wpecen i L fce g e o g e

B Ll Lol hoguedwfmndee, logpkkpn gl hpgeen SUhpbe kg
apbor e o Wbl Uowg o wbge g o bph poegam gl b sl b Lol Gopegpoadoendote 1955 g
swrae TE-p Vabebuplaggh dTowmdodig oglopp e Uil L Bos g fomatoeed ;g ol e
T Ul 27 bkl < agaonpelaponpa pucte wpn et loogd e ws Wbl ome e beesa oo
Beaepuodprlogde o fow woprpadbpo s wespearmo e e by B ope <L el d T Moo focneegnag ool
prarpengenrg b ool gt ne e s oo e g P lauelnpafee Brogd b foele ugeepd el egofoésng g T
oAb p phiallp Yindgbigehngt 28 hogdweh s Fofoegoogonfoote Tpobiod sbe sosnsholmd Hooow
bevep ot Shpwqudplwa A he igopoolpo s geogrenoetb e g ofhpre oo opme e Bz g
Pt ety Mg g 2780 omiwmgmognoabeogls qepdoe Tl Ungeepadpos pogmuagoale G # e
sk b o et sl gl ToaT il Bilaote g hpoofan Wpgs hoaadea beens gboagpon I
S gt o Dodvag pbe G booplusd e Lol L

=~ FLLLTF n

17 Th Mwpbodowgnepulerg sl 1 T pw Mwgaonpmpepag Tpopilhe oo gngen Ll
pUhtgow psut Thele YGooglopoyg vbgopodd Uhphe el g oo f e ppenpwlpopéne g o Uk g
hwoprnlmpalete agbgage L Vg @leppy Guogesgeonl gl losfainguopede Toand wedoan g T g proag

20 LW L Lfp abe Tawemay Qagonlaphy Tpoep b bepfop wiblghe oy oaunli e bogsepoqooegsbg e ook fesy sl oo
b oo peagg peoed ) asogun T peee oD e fope oy farp T pooepoagioegne et ool Lpen g
e lewtp=m] oot Fogedc i ocd L kb Lieeepaeibpoe e ool e b S o e s g fLpp
shibly e bbb vmrpone gl gom b wogus ol oo Mepiutooapl 10 bhesplosdh 3-5
bt g pe bod oo oo oae Yhpely owgu upogdodea], ope skhee Yinpogeofpa
copruae e wltimunl ubpph ewealped e e e Gogdbpt o fgoeleoloagg b weng
Mot 't phe 10 Yepmdsge 2 apopehenn gt boonToeagoogeoaa oo, e e Bz oo o oo janpn
wn g Taapdwedeg e 12 bepfoed e o boquape Lo s el LUzdaee band§gleppe st il me Wy,
g oo reonl oo oo pagpalpug e o, glogpannd omoep U g loiby Esmplecgenad W poepgoagru
g bogrpoopg e el o ogepuaple Shetopnadpoty goapogentie o Tty ol 'u Iy
Dangvengtdsy b Tezage oo g Wby UFJes et rponguoneon e ppeesgacd e Qpasgoane ot
aopegad gl opbeuorg e e pocepe Bood oange e o i :

SO0 fge oo eanTpua e opatigen g 5o poopos o Ll o fo bnperp el opmgeeigea e e Ton Bpregronne Do
chum ool o e ppuaupe Joes ooy oo mtioan]wpeleg e e ospegho gooowggengagm g
opren rbploopop by wohe shweeppe, e JTien Mmoo ey beogsfbe patig uepoeeggce o Lo
pULLpptpoame g fpeedc b D) boodaan dwcslom®ale el ppbd shojwhunpaogen £ gt
arbeplmet e pga oete oD o |-

A bl bpbe Mogdadong el b el gy Wkpnpesfubph o bpgligiong
ologre wmn Walapde ooy walapre e Wobiple pooepnaponphideple o hiebe JUskplhe ugoganlapilloe 1863 s,
thonuphe T8 YnfbUghon g ool oglapoepene 'nlepe L oo by, oo Ch&wpenilon pomra
fp T g ool rugpeadggbn e oo Whilappe preep ot beepudsh palimpe sl b e Wi
bt oy Loed Wiyl opeoaebanbpen o qeudsea] o0 e Bspeg ol peode poogooggeap, g v sed B
nhupAdmh. wpebin Wpmpduedy dbdwew o e andbpp g apogpalpoag o Cwph L
e o] ool Moo oroloy g d Lpedvg gt oo gt wepge o g By b e en i
Eooreso Yoo g oo e Tpoapog s



Deutscher Bundestag - 14. Wahlperiode -15- Drucksache 14/1008

~ATRLLLRY 12

Vhogu Mwphotiog bpe aepdood L weidpn o wg oW, wb BEalmo Thopl o] apefen,
Wb gl mholosbmg opeobpo's oed Tonroguapmonotpoeds Soapaogboeen e gon el goguepene ook,
prle i

SITHLLAr 13

10 U T wibioeg Lo Wuglpo Losfao] bpougdw®, duadbgg pbaphe dishmioee o hlpagaapd
Wi no et susde ok J ol Lapogd:

E0 wegw Mg Doy foppe el o ol ke Ipfopufe sfond Lppneg plepbe o fosnwosbyuoal b Blewpre o8l ool onage
Lo wsttabgr U oo gooepfes boe L ageuchoebwogopafoy tgrapdlepldog s TBUpe wnn i Mg focing [
oo sbeag o phoommponpoepde s pae gpdaga et wd Btopp ppoteopregg oo bl oo o,
nen e Mol gLt b Lpsoslponpoago beoseciubod ool oL Lgime]

OO0 R L o b o susynle qopdee onga et oegaplad s owa® e b oodpecieom ot Lafoga
Ubprepow i hpp Ybpsgeloaip =12 Loomsbwddbeap rppoe il oedl Sl 0o’ Ml iabiedsynh
oot ek g e T epge e oo el T gy Bbogooep g e gpoanhbkegsle g g poned:

AR 14

gt Manhasbognl wdh dle bpilaen opebtg alpafwd Shgnimiafon e e taolgw b
Soupnglapna s &0 oo le Saotopooglepae gl e aoepoapnot L epupesbg ST Lpekwi g
g Twlppong b Sobipoaglegm et L Wophprpog e henppnb dhelb 288 @ o fich " 3<h
Toowghgwy Tbgepena Uit [ dum s oz spogaeUoa et B o o ooosa@on oogefaciwe foe:

Wopwd | 1885 plwlpcal allpplalpbolh 21 -hh Gpliw oo s bpbpee plspPoebjhg,
gi o gasecies e e g Lpeloanl pb il B S Lol o g ol Lpdgee opbepoarpie Lp le oo pong i 120

TRE UL LT T L Ll LU L L L L S el AR L L
Ll

SIS =L LT E SR L T LA
Ceenlung



Drucksache 14/1008 -16- Deutscher Bundestag - 14. Wahlperiode

(D Rt a Y TN A S R TV IS TR TSN

Vigreglegnong hapogpuae Ukeely Topesporo oloee oo deollucstgap a ogooesopompon e oo sbopene “Faque Do o
Tewe Vonutbpepuag e S pubopon g pat b soomoguehbe S spoeghepne et aele g s [
vnpenngg pko o Tl Ry g ploepeptibpe hoabe wqeiefuolrped g Tl i o
oo el g Bt boeoggeng bl pog mpre g shoe 200 pan:

FE PR LT 4= hoab g

oz bagbopony wbeogpand fege g onds socher e U gt bkt Yy bgee g bogpod opoan]ag
|_||_|||||.;r|_|u|.i‘:. ki e b wgapedee o L ooafdogeoy YlpugoeTorts pondeoner bogssbanmd honl o
whmecgt i moan, il

! Mopapadgabiostgarne o oopes e owdep lpopeep g osendpode Thapkatwasd oo oy Seepd e poanganwngg)y
cine ] npagban o fogpafagd L odb e O @ vofegoae o by ompn v ahe ol ey o fuso
g et roedeey Loy o g ooar sbagel bewubpbe Yeoel oy opeoloed angepateb 0 n00A e o

PRSI ELITT 20 o

wd Wh Moo gl wg el e spldmgpom solge T Twepegoonpoe” s apagoai proad ol g,
Maoplamanlnpalay lonalh panganeg W oo loal pulbgecgso uubih Tpopd g Lo fins
Lparmglpoaeg whoprp oo e sogmobie i B o g "o Dacdmose ple gloaalpuongooope ez moogoeben e Jise iy

0 Wen gt Ml ot hppe gnetendk L ol agpgoe o e ptaoeodpoel goqon b Lrlll_”llijlljl.rlll|HI.I!.I'I]I
Sonianmpurgh ook, rupatwl] Ffheowpenbts fpoalecipp Bunicogugnootoa
hppfwconoeol iy igpd b oy Logoag b W L honn gl e bogglihpe Jiod phomngrgis pom Wil
Dot e tmogaely g geoggend i

(3F S0UTel LTy 3h bl g

and Hceh Magdwlawgnl 3 pey boopdwed e 2-openpbgo aoanl [olooosped] opsg Lo sogagssin Dl o s
vgbap e L bzl o P e eeoalao. poagg o oo eosgon, Do logmag Sapr o g Bpeo] ogeos 7
pe e aploed e, Bgugbee Teole rpens Yhpameoo Tpe b apsgepogupdnoaadpe Ueo s el ot phe 3 -y
Lnplweaf heiwmogeal s soggolyoae goepbcdoguainps g upéstpelpopy aboepe Lo afumo] oo,
il wpmonpbpe dogdipeefp biod pe b omibwferpaly Bgoep hpbe 00 il me Juwn bpliphe gl
Limh upugnnepon oo d oLl o wppongpoalpet boarebple pagep gelaondUbphe sogsegplons
vonhal bl g Donte roggeenfy el Topbpgod 0 Teplophe Tibpeooa B e supnmoonsabod e o
eornguan ot e b ocd e b Jumgge ogegod S Loy pad, gt ol Il o Tebogeean e pubpeey
e dhwwmeno Db Bozh longagoobgndpa e ol egen ponate e horgapalpoatjue ooy e
dwyn ey o gy . ||||I'||||l.||'l||I||.|'I| Tl pratpen Justproens ool & Le gl wr ol @ ogehiloppe o I'l-I
Ay, e e 3o oo e od coogoed L eogualpate Foopk g ozt aslpaney W0 bl T

e Wi Mo a i d 3-pn izt e el Mwpkadom|opjorg g JE sk
sepns pogeti ] by e e b T ey e g o ik oo Sl e epbog Lo wpe paocib ey ufnood
B fwoplpog b eptioogpersonbgpe o oogeposa s d e e gompondepaed giaolpdan Tued
gty Bhehlpedpeste an Aoy Gl poulgbgergooae webp@e b, gpoagomedshog O pweae o plodoonl eol ng
lpepalbonesnads peood @ patp ey e e nn vl wi by ool plabpbonno s gm ol s

-

Dol ot wedeg fpg Tl wsyeogh U opbYoeg o e o s osoabm®s Vleproa T, pogeugpnbpoiag o
ik ol Mhopdwowdardan oepdfe oo adeduslg doepg aeneebgae bogeplodbgor haggubag,
g Tedoseog be kel Tl ygoe e dgeeeg b By 0 prea Mo Docoaepd o Lneg il
e ppe e poag poe e geopaeds ol L e oFfa Pl waliad wped ury §ragel o omg promguon o Lk
o wpecep gty bwgeoSow Gomapodgga i e doomaghpe Bogug Feenn Mg oenl o
o gewpen@ep b anatoebn oaptolby e poeama b gopies Wheregme e Aol ogg by m
Tiwpmppbind: FuspeggpelpoCrpl e pcofk o Dol oenheomgeoalepfe o gt aa s wgentpugag
Fiomguilapip

SR LLTT A=l b oo

Lo fudsopre gl vputialeghypw fooad B e e et e e el g e b ek O L beoagdogrsn e g il
b ke ngpamnrd e o feeomdepoed U Quaghigou Shpmpd oo oroplpae Toaclrg hnuebees & D o natp
B omgpecto] Tosld L atbpuate g tpepsbonoal e o] Tacoa Fosesggoned o

(TR n R AT N 5 2 PO YTTTY T

ol bgrpd e ooy Mogpiwtegph 7 bendos ] o e opaepbooon e pohe fodweopem] coodbilsangung s
lecocpmonloes 1L b F e wed g qbogpunl, Lk Bospoomlood L oagD o doed Gbople gustel o nbponl, mege
mal g wpsnbnlwek L apbagnn T Jangabpaiog by me Aol b b wgwlagaeishym
bunlvane chanl oy wdpolmos L Boodwogquongundowt oopgp hpdpoepomtbg o apahilisn Uoer A
tgnapnciugen o0 e logoey eybopoeepaSgrhy bpdpes and foe gl lepp



Deutscher Bundestag - 14. Wahlperiode -17 - Drucksache 14/1008

iy Tnamafagoeg Wkprelodt Gaeogwd e e e plo Dbl 0 Jueg ooy disbouepgndiawd abeznl uglond,
gl udimlnpelnn Ipogfbdor v JLGp S0 swpepbp e b ohe fmgrbsgropde signon ThagpSooobspsl o Qo
e teogupgen g o AL vapdgon e e 0 Yoogeapbpee e e o b g o aearn Wilhp e
wilihpan haepenna g apboggea o wip dosfeosrpaneE g TpeepoapLy e am ppgdeopesgm e e =Jig o)
shonfwng e Wbl 20 ghgoogelanfod,

wd ) Nl orbwsaple olwnnprd wdndeowbioboply eoghog Wlpepprd ubpp Toa$ o
Tndlotmpbondméde ploobph Yoo Mool gL LGyl Todb bppapn glasn poai
quuped o d vl Al gt g fig Lpand welE ALn teoplarppots apegol bpail & Lee
rhdoe pbnWdent gy oo by, wpagem o s Mo wedsgag pl Tdosornd. oo g poash e -
bl Lau wiloneg o[ sevie,

e ot wmden g ibuwr o SN Lpge, seebep Lpsooglogos o tbyer oo Tpooagoalpppeepeooan o epapeten g da
e Ly apapoed

Thpillum | 1995 pedudpntbe nWppdoiphpb 210 -fW plooer peorpongee o, bplpae oy el e
e gl gt g hoimibgelim I hankplaton] s i, wpeood Ll a g Ly hosslooapauagngn e

R R R N A T R A A RN R E TR A N S A N R SR TR T N A PR N RN A RS
Lit alghsy

S ELLES LR L b =L LA S T L T e
o i



Drucksache 14/1008

18-

Deutscher Bundestag — 14. Wahlperiode

Denkschrift zum Vertrag

l. Allgemeines

Die Bundesrepublik Deutschland unterstutzt den wirt-
schaftlichen Aufbau der Entwicklungsl&nder durch eine
Reihe von MaBnahmen. Eine wichtige Rolle spielt dabei
die Forderung privater Kapitalanlagen in Entwicklungs-
landern. Private Kapitalanlagen sind in besonderem MaBe
geeignet, die wirtschaftliche Entwicklung dieser Léander
zu férdern und ihre auBenwirtschaftlichen Beziehungen
mit der Bundesrepublik Deutschland zu verstéarken. Inve-
stitionen der privaten Wirtschaft vermitteln neben Risiko-
kapital vor allem auch technisches Wissen und unterneh-
merische Erfahrung.

Ein Mittel zur Férderung von Direktinvestitionen ist der
AbschluB von Investitionsférderungsvertragen. Diese Ver-
trdge dienen der Férderung und dem Schutz privater
Kapitalanlagen in Entwicklungslandern, indem sie be-
stimmte Rahmenbedingungen in vélkerrechtlich verbind-
licher Form festlegen.

Ein Vertrag ist ferner eine wichtige Voraussetzung fir die
Ubernahme von Bundesgarantien gegen politische Risi-
ken. Nach den Bestimmungen des Haushaltsgesetzes
kann der Bund derartige Garantien grundsatzlich nur
dann Ubernehmen, wenn mit dem betreffenden Land ein
Investitionsférderungs- und -schutzvertrag besteht.

Der Vertrag zwischen der Bundesrepublik Deutschland
und Armenien entspricht im wesentlichen dem deutschen
Mustervertrag, der auch Grundlage zahlreicher entspre-
chender Vertradge mit anderen Nachfolgestaaten der ehe-
maligen Sowjetunion ist.

Il. Zu den Vertragsbestimmungen

Der Vertrag besteht aus 14 Artikeln; ihm ist ein Protokoll
beigefugt.

Zu Artikel 1

Die Bestimmung enthalt die Definition der Begriffe
,Kapitalanlage“, ,Ertrage“, ,Staatsangehorige® und
,Gesellschaften“. Nach Protokollnummer 1 Buchstabe a
genieBen Ertrdge den gleichen Schutz wie die Kapital-
anlage.

Zu Artikel 2

Die Bestimmung enthélt die allgemeine Fdrderungsklau-
sel und das Prinzip einer gerechten und billigen Behand-
lung. Jede Seite sichert ferner zu, Kapitalanlagen von
Investoren der anderen Seite nicht zu diskriminieren.
GemaB Protokollnummer 2 Buchstabe a genieBen die
nach den Rechtsvorschriften des jeweiligen Landes vor-
genommenen Kapitalanlagen den vollen Schutz des Ver-
trags.

Nach Protokollnummer 2 Buchstabe b gilt der Vertrag
auch in den Gebieten der ausschlieBlichen Wirtschafts-
zone und des Festlandsockels, soweit das Volkerrecht
der jeweiligen Vertragspartei die Ausiibung von souveré-
nen Rechten oder Hoheitsbefugnissen in diesen Gebieten
erlaubt.

Zu Artikel 3

In Artikel 3 ist der Grundsatz der Inlanderbehandlung und
der Meistbegtinstigung niedergelegt. Danach darf der
jeweilige ausléndische Investor nicht weniger giinstig
behandelt werden als eigene Investoren oder Investoren
dritter Staaten. Der Grundsatz gilt nicht fir die Vornahme
von Investitionen, vielmehr erst nach Vornahme der be-
treffenden Kapitalanlage. In der Protokollnummer 3 Buch-
stabe a werden einige Beispiele einer nach dem Vertrag
unzuldssigen Schlechterbehandlung aufgefuhrt. Protokoll-
nummer 3 Buchstabe b stellt klar, daB die Gewé&hrung
bestimmter steuerlicher Verglinstigungen an Gebiets-
anséssige nicht im Widerspruch zum Gebot der Inldnder-
behandlung steht. Protokollnummer 3 Buchstabe ¢ enthalt
eine Wohlwollensklausel zur Anwendung der innerstaat-
lichen Rechtsvorschriften hinsichtlich Einreise, Aufenthalt
und Arbeitserlaubnis im Zusammenhang mit einer Kapi-
talanlage.

Zu Artikel 4

Die Bestimmung behandelt den Eigentumsschutz, die
Entschadigungspflicht im Falle einer Enteignung sowie
den ordentlichen Rechtsweg zur Uberpriifung von Enteig-
nungsmaBnahmen. Eine Enteignung oder Verstaatlichung
ist nur zum allgemeinen Wohl und gegen wertentspre-
chende Entschédigung zuléssig. Die Entschadigung muB
unverzlglich geleistet werden. Sie ist bis zur Zahlung zu
verzinsen und muB tatsachlich verwertbar und frei trans-
ferierbar sein. Eine Entschadigungspflicht besteht gemaB
Protokollnummer 4 auch bei staatlichen Eingriffen in das
Unternehmen, an dem der Investor beteiligt ist. Bei Verlu-
sten an Kapitalanlagen infolge Krieg, Staatsnotstand oder
sonstiger Ausnahmesituationen wird Inldnderbehandlung
und Meistbeginstigung im Falle einer Entschadigung
zugesichert.

Zu Artikel 5

Die Bestimmung enthalt das wichtige Prinzip des freien
Transfers von Kapital und Ertrdgen. Danach werden die
Konvertierung in Devisen sowie der Transfer von Kapital
und Ertragen, der Riickzahlung von Darlehen, des Erléses
im Falle der Liquidation oder VerduBerung einer Kapital-
anlage sowie der in Artikel 4 vorgesehenen Entschadigun-
gen gewahrleistet.

Zu Artikel 6

Die Bestimmung enthélt den Grundsatz der Subrogation.
Sie stellt sicher, daB die Bundesrepublik Deutschland im
Falle einer Entschadigungszahlung an den deutschen
Investor aufgrund einer Bundesgarantie gegen politische
Risiken die auf sie Ubergegangenen Rechte und An-
spruche des Investors im eigenen Namen gegenlber dem
Vertragspartner geltend machen kann.

Zu Artikel 7

Der Transfer nach Artikel 4, 5 oder 6 ist unverziglich zu
dem jeweils gtiltigen Wechselkurs durchzufiihren. Dieser
Kurs muB dem Kreuzkurs entsprechen, der sich aus der
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Umrechnung der jeweiligen Wahrungen in Sonderzie-
hungsrechte des Internationalen Wahrungsfonds ergibt.

GemaB Protokollnummer 5 darf die Transferfrist zwei
Monate nicht Uberschreiten.

Zu Artikel 8

Gunstigere Regelungen flr den Investor, sei es nach dem
Recht des Anlagelandes oder aufgrund einer volkerrecht-
lichen Verpflichtung, gehen vor (sog. Besserstellungs-
klausel). Zugleich sichern die Vertragsparteien zu, daB sie
dem Investor gegenliber Ubernommene Verpflichtungen
einhalten werden.

Zu Artikel 9

Der Vertrag gilt auch fir Altinvestitionen, die vor seinem
Inkrafttreten in Ubereinstimmung mit den Rechtsvor-
schriften der betreffenden Vertragspartei vorgenommen
worden sind.

Zu Artikel 10

Die Bestimmung sieht das Ubliche Schiedsverfahren bei
Meinungsverschiedenheiten zwischen den Vertragspar-
teien Uber die Auslegung oder Anwendung des Vertrags
vor.

Zu Artikel 11

Dieser Artikel sieht eine internationale Schiedsgerichts-
barkeit bei Meinungsverschiedenheiten zwischen einem
Investor und dem jeweiligen Gaststaat vor. Kann eine
Meinungsverschiedenheit in bezug auf eine Kapitalanlage
nicht binnen einer Frist von sechs Monaten durch gitliche
Bemilhungen beider Seiten beigelegt werden, hat der
Investor das Recht, den Streit durch ein nach den in

Artikel 10 festgelegten Regeln zu bildendes ad hoc-
Schiedsgericht entscheiden zu lassen. Der Schieds-
spruch wird nach innerstaatlichem Recht vollstreckt.

Zu Artikel 12

Der Vertrag enthélt die Ubliche Fortgeltungsklausel, falls
keine diplomatischen oder konsularischen Beziehungen
bestehen sollten.

Zu Artikel 13

Der Vertrag steht unter dem Vorbehalt der Ratifikation.
Nach dem Inkrafttreten gilt der Vertrag zun&chst flr zehn
Jahre und wird sodann — mit zwélfmonatiger Kiindigungs-
frist — auf unbestimmte Zeit verlangert. Im Falle einer Kin-
digung bleiben die bis zum AuBerkrafttreten des Vertrags
vorgenommenen Kapitalanlagen noch weitere zwanzig
Jahre lang geschiitzt.

Zu Artikel 14

Mit Inkrafttreten des Vertrags tritt der Vertrag vom 13. Juni
1989 zwischen der Bundesrepublik Deutschland und der
Union der Sozialistischen Sowjetrepubliken Gber die For-
derung und den gegenseitigen Schutz von Kapitalanlagen
im Verhéaltnis zu Armenien auBer Kraft.

Zum Protokoll

Das Protokoll enthélt eine Reihe von Erlduterungen und
Ausflhrungsbestimmungen, die Bestandteil des Vertrags
sind. Abgesehen von den im Zusammenhang mit den
jeweiligen Artikeln erwéhnten Bestimmungen enthélt das
Protokoll in Nummer 6 ein Behinderungsverbot bei Befér-
derungen von Gltern und Personen im Zusammenhang
mit einer Kapitalanlage.
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